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Mladé architektce Josephine se ze dne na den obrati Zivot vzhlru
nohama - misto oc¢ekavaného povyseni v praci dava vypoved

a ve slabé chvilce kyvne na nabidku, aby odjela na francouzskou
Riviéru hlidat dité ovdovélému miliardafi Xavierovi. Po impulzivnim
odjezdu se vsak dostavi pochybnosti. Jak se ma starat o dité, kdyz

s tim nema zadné zkusenosti? A proc ji nikdo nefekl, ze bude

o hol¢icku pecovat na jachté - vzdyt lodé odjakziva nesnasi!

A hlavné - co si ma pocit, kdyz ji jeji $éf neskutecné pritahuje,

ale podle smlouvy si s nim v zddném pripadé nesmi nic zacit?

,Co se emoci tyce, Natasha Boyd nenechdvd kdmen na kameni a jeji
dojemny portrét zlomeného vdovce, ktery se boji znovu milovat, mé
nutil otdcet strdnky do ctyr hodin rdno — dva dny v kuse! Tuto knihu
doporucuji z celého srdce.”

- Natasha is a Book Junkie

~Nechte se unést pribéhem, ktery zabrnkd na struny vsech vasich
smysli a bude vds svadét kazdym slovem. Oui, nddhera!”
- Totally Booked
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Pro viechny,
kteri se rozhodli ddt ldsce druhou Sanci.






Kapitola prvni

JOSIE
Charleston, Jizni Karolina, USA

Pretdhla jsem si polstdr pres hlavu, abych nesly$ela neodbytné pipani
budiku, ktery se ¢asné rano rozeznél za tenkou prickou naseho bytu
v centru Charlestonu. KdyZz to nepomohlo, odhodila jsem polstar
a rozespale zamzikala. ,, Tabitho!* zatipéla jsem. ,Pro¢?*

Misto odpovédi jsem zaslechla hukot a drnceni letitych trubek,
kterymi proudila voda do sprchy ve spole¢né koupelné na druhé
strané chodby. Tabi nejspi§ zapomnéla vypnout budik. Nastésti si
dnes stejné musim piivstat. Ceka mé totiz velky den. Nahmatala jsem
telefon a zamZourala na displej. PfestoZe obvykle tak brzy nevstdvam,
uZ jsem méla dva nepftijaté hovory od mdamy. Byla z té mé dnesni pre-
zentace piinejmensim stejné nervézni jako jd a své rozruseni prend-
Sela bezdé¢né i na mé. Mohla jsem ji stokrdt opakovat: , To zvlddnu,
mami,“ ale jeji matei'skou starostlivost to nijak neutisilo.

Prosla jsem po Spickdch do miniaturni kuchyné a s tlevou zjistila,
Ze Tabi uz postavila na kdvu. Mdmé zavoldm hned, jak budu schopnd
jasné premySlet. Proud vody ve sprie ustal, a zatimco jsem nalévala
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kdvu, bylo odtamtud slySet prehrabovani v toaletni taSce a vzdpéti se
rozhucel fén. Asi md schizku s néjakym lepsim klientem. Cosi brin-
klo o podlahu a Tabi tlumené zaklela. Nalila jsem kdvu do dalsiho
hrnku a zatukala na dvere koupelny. ,Jak to, Ze sis dala budika na
sedmou? Copak to mds za klienta?“

Kamarddka oteviela, vykoukla ven a jeji snédd plet piimo zdfila
svézesti. ,Kafe? Josie, ty jsi boZi.“

»Neni za¢.“ Podala jsem ji hrnek a oprela se o zdruben.

»1Ta holka, co jsem méla domluvenou ve Francii, mi véera cukla.
Tti dny predtim, neZ méla nastoupit! Za chvili mé ¢ekd videohovor
s rodinou. Teda vlastné s tatinkem. Je to svobodny tdta. Désny pra-
chdc. Nechutné zazobany Francouz, a nejspi$ bude chtit vrdtit peni-
ze.“ Nestastné se zaklebila.

»A ty se takhle Slechti§ pro¢? Aby si to rozmyslel? A pozval t€ na
rande?”

»Ale no tak!“ zaprotestovala s ismévem. ,Prece abych pusobila
profesiondlné.*

Zasmila jsem se. ,Jasné.“ Nebylo Zddnym tajemstvim, Ze Tabitha,
kterd prostfednictvim vlastni agentury nabizi bohd¢tim a celebritdim
exkluzivni, dtikladné provérené chtivy, se hodld sama jednou §tastné
provdat. A svobodny tatinek by do jejich plant krdsné zapadal. Pra-
la si rozjet tspésny podnik a zaloZit rodinu — v tomto poradi. Prvni
metu zvlddla béhem pouhych pdr let po promoci.

»Nech toho, Josie,“ obrdtila v Zertu oci v sloup. ,Myslela jsem, Ze
mu najdu néjakou ndhradni chavu, jenZe ted zrovna Zddnou volnou
nemdm - je to iplné na posledni chvili. Asi budu muset tatinka i dce-
rusku zklamat. Zeptdm se Meredith, jestli o nékom nevi, az se probu-
di. A vydrzZ, za chvili budu hotova.“

»Fajn. Jd dneska taky potiebuju vypadat profesiondlné.“

» 1o ty vypadas vidycky.“ Pii téch slovech se obrdtila k zrcadlu, aby
si nanesla fasenku. ,Urcité to dopadne skvéle. Sama vi, Ze to povy-
Seni mas v kapse. VZdyt jsi tomu vénovala spoustu prdce a ¢asu a po-
dle toho, co jsi mi ukazovala, mas ze vSech nejlepsi navrhy. Nevim,
jak by stary Charleston vypadal, kdybys nepecovala o jeho kouzlo.*
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,Ha, ha.“

»Ale vazné! Ndhodou se o tobé véera mluvilo. Chystala jsem se ti
o tom Tict. Byla jsem zrovna v bance a né&jaky duleZity chldpek je tam
chvidlil, jak pékné zrenovovali budovu véetné historickych prvki, no
a $éf poboc¢ky mu povidd, Ze to délala vaSe firma. A to vi§, Ze jsem
do toho hned skocila a povédéla jim o tobé, jakd jsi nadand mladd
architektka.”

~Nel®

»To si pis. Pro¢ by mél vSechnu smetanu sliznout tvtij chlipny $éf,
co slavi dspéchy diky tvym projekttim?“

~Ale takhle to v prestiznich firmdch prosté chodi. Pracujeme jako
druhy partner.“ Ten projekt mé stra§né bavil. Posledni dobou jsme
ale délali hlavné novostavby.

Oteviela pouzdro s nalepovacimi fasami, které pouZivala vidycky
na videokonference. ,UZ proto bys méla mit na dverich vlastni jme-
novku. Abys trochu zleps$ila kulturu na pracovisti.*

»Nase sila je v tom, Ze pracujeme vsichni spolecné,” odrikala jsem
firemni motto. ,A jmenovka na dvefich? Tak to prr. Chci, aby mé po-
vy&ili, ne koupit podil ve firmé a stdt se partnerkou. Na to jesté hned
tak mit nebudu.“

,J4 vim, brouku. Tohle spldceni §kolnyho nds viechny znici. Ale
myslim to vdzné, jsi nejlepsi z mladych architekt(i, co maji. Neiikej
mi, Ze ten rozmazlenej Tatetiv synovec md tfeba jen Zdibec tvyho
talentu.®

Sklonila jsem se nad hrnek s kdvou, abych skryla dSklebek nad
tim, jak pfesné vystihla Jasona — nasi nejnovéjsi posilu. ,Nechci ni-
koho pomlouvat. A viibec, hod sebou, krasavice. Potfebuju se jesté
vysprchovat.“

Odfrkla si, nanesla na rty trochu lesku a vysledek ze vSech stran
zhodnotila v zrcadle.

»Vypadas skvéle,* ujistila jsem ji.

Vykrocila ze dveti a ukdzala na mé prstem. ,Tu jmenovku budes mit
na dvefich co nevidét. Ale kdyz té ted aspoil povysi, mohly bychom se
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tfeba prestéhovat do ty novy budovy u pfistavu, abychom konecné
mély péknej vyhled.*

Z naseho velkého okna v obyvdku bylo vidét dldZzdénou ulicku
cihlovd zed. Stovky let stard, zdobend pamétnimi destickami pfipo-
minajicimi ddvnd zemétieseni. Pfece jen to vSak byla zed. Vyhled na
mofte by byl lepsi.

Usmadla jsem se. ,Diky za povzbuzeni. Vyhled bych rozhodné bra-
la, jen mé nezkousej ldkat na pristav — vi§, jak nesnasim lodé.“

Tabi se zaviela ve svém pokoji, ale za okamzik znovu vykoukla:
»-Nesndsi§ plavby na lodi. Vyhled na lodé je néco tiplné jinyho.*

» 1o je fakt,” pripustila jsem se smichem.

Rychle jsem vlezla do sprchy a stdhla si gumickou vlasy, které jsem
si nastésti proziravé umyla a vyfoukala uz vcera vecer.

Meredith, Tabitha a jd jsme spolu zacaly bydlet hned po vysoké.
Mné tenkrdt zbyvalo dokon¢it rok postgradudlniho studia na archi-
tekture, zato Tabité uz slusné vyndsela agentura, kterou stacila zalozit
jesté na koleji, a Meredith zrovna s pomoci pribuznych rozjizdéla
malou investi¢ni firmu. Mély jsme $tésti, Ze jsme natrefily pravé na
tenhle byt v hornim patfe pirestavéného radového domku v centru
Charlestonu. Nachdzel se pfimo v historické ¢tvrti. A jd staré mésto
zboznovala. Pfimo pred nosem jsme mély skvélé jiZanské restaurace
i prekrdsnou architekturu, takZe jsme mohly nasdvat historii mésta
plnymi dousky. A kdyZ jsme si chtély s kamarddkami zajit vecer né-
kam zatancovat a popijet martini, stacilo udélat par krokt. Zdroven
jsme se ale dost tisnily a pofdd ndm musela stacit dohromady jedind
koupelna. Po ¢tyrech letech si uz obé moje spolubydlici mohly dovo-
lit lepsi bydlenti, jenZe jd stdle spldcela ptijcku na §kolné, a navic jsem
byla odhodland uSetfit kazdy dolar, abych jednoho dne odkoupila
podil ve firmé. Uminila jsem si, Ze se stanu nejmladsi partnerkou
v naem mésté. Nejdiiv ale musim ziskat lepsi postaveni a vyssi plat.
Pak se muZzeme bavit o stéhovani.

Pracovala jsem potrdd pro tutéz firmu, u které jsem byla na praxi
uZ jako studentka. Meredith s Tabithou se mé pokousely presvédcit,
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abych se porozhlédla i jinde. Pry mé brzdi jenom muj odpor ke zmé-
ndm. J4 si v8ak zaklddala na své neochvéjné loajalité.

Umyla jsem se v rekordnim case, a jakmile jsem vysla z koupel-
ny, uvédomila jsem si, Ze Meredith dosud nevstala. Véera vecer méla
ukrutné ki'ece v biise, a tak ziejmé dospdva Spatnou noc. Nalila jsem
ji kdvu do malé termosky, pridala par kapek jeji oblibené vanilkové
smetany a vstoupila po Spickdch k ni do pokoje. Na posteli byl vidét
kopec ruzové pefiny, zpod néji vykukovaly prameny melirovanych
vlast. PoloZila jsem kdvu na no¢nf stolek, aby ji po probuzeni hned
nasla.

Béhem dvaceti minut jsem se nalic¢ila a piejela si Zehlickou vInité
vlasy, které jinak ve vlhkém charlestonském podnebi nedrzely tvar.
Oblékla jsem si dizkou tmavé modrou sukni, k tomu svétle modrou
Inénou halenku a zastr¢ila si do tasky nejpohodlné;jsi lodicky na pod-
patku. Stvalo mé zastaralé pravidlo, podle né&jz Zeny museji chodit do
prdce v sukni. Jak absurdni v dne$ni dobé! Zvldst kdyZ musime chodit
i na staveniSté. JelikoZ jsem ale pracovala pro velmi prestizni firmu,
nestéZovala jsem si.

Odnesla jsem si kabelku a tubusy s nejnovéjsimi ndkresy do kuchy-
né, abych se mohla pustit do pripravy snidané. Kone¢né vyslo slunce:
jeho zlaté paprsky zalily ulicku za oknem a pres okennf skla i nasi
odi'enou pohovku zakrytou piehozem.

»Hele, pojdme si dneska vecer s holkama nékam vyrazit,“ zamrka-
la na mé Tabitha pres okraj notebooku. , Uz jsem nikde nebyla, ani
nepamatuju. Rekni i Barbaie od vds z prace. Oslavime tvoje povy$ent
a to, Ze jsem prezila ten dnes$ni videohovor. Ale moment. Nechtéla té
Mer ddt dohromady s tim novym chldpkem od nich z prdcer

Obridtila jsem oci v sloup. ,Jo. S Jedem, nebo jak se jmenuje.“

»,CozZe? On se jmenuje Jed? Tak to nic. S takovym frajirkem se ne-
zahazuj.“

Zasmila jsem se. ,NemuZes piece ¢lovéka soudit podle jména.*

»Ale muzZu. Jen si nemysli. Taky bys prece nechodila napriklad
s Adolfem, ne? A vibec,“ pokracovala svym obvyklym prekotnym
tempem a Zivé pri tom gestikulovala, ,k tobé by se hodilo né&jaky
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cizokrajny, exoticky jméno. Josephine a... Xavier. To znf dobre.“ Vy-
slovila to Kza-vi-jé.

»Kdo to proboha je ten Xavier?“ podivila jsem se, zatimco jsem si
do misky s granolou nanddvala jogurt.

»Ten nechutné bohaty Francouz, co s nim budu dneska mluvit.
To jméno je prosté... ach. Samoziejmé nefikdm, Ze to musi byt zrov-
na on, ale nékdo s takovym jménem. Ackoli je to teda krdsny chlap.
Jmenujes se jako krdlovna. Tak si musi8 najit nékoho se vzneSenym
jménem. Chdpes.*

S dsmévem jsem zavrtéla hlavou. , Ty jsi teda vtipnd. Navic mdm
dojem, Ze Josephine nebyla krdlovna, ale cisafovna. Ale pordd lepsi
tahle posedlost jmény, nez kdyZ jsi na vejSce zkousela pdrovat lidi
podle horoskopt.“

»Hele, to ndhodou funguje.“

Tabi zapadla zpatky do svého pokoje a jd kone¢né zavolala mdamé.

,,Cau, mami.“

wJosephine! UZ jsem se bdla, Ze mi zapomene$ zavolat, nez ptujdes
do price.“ V jejim ténu se misila tleva, vy¢itky a porddnd davka cito-
vého vydirdni. Typickd mdma.

Zhluboka jsem se nadechla. ,Neboj. Jen jsem se musela vysprcho-
vat a obléct. A brnknu ti pak hned po tom jedndni.*

»Jsem na tebe hrozné pysnd, hol¢icko moje. MoZnd to ¢asto neii-

«

kdm, ale ted ti to musim zdtraznit. Potom, co Nicolas...“ zajikla se.
»,No, prosté jsem rdda, Ze tu naSe jméno bude mit zase trochu lepsi
zvuk. A tvj tatinek, at odpocivd v pokoji, je na tebe urcité taky hrdy.
To vim jisté.*

»Diky. Ale mami, partnerka ze mé zatim nebude. Na to si jesté par
let pockdam. Neni kam spéchat.®

»Ale tak jsem to nemyslela.*

,J4 vim,“ odpovédéla jsem popravdé.

,2Hodné §tésti, hol¢ic¢ko.“

»,Diky. Mdm té moc rdda, mami.“

Zavesily jsme, zhltla jsem granolu, vycistila si zuby, nanesla si na rty
lesk a vyrazila.
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Ulice se teprve probouzely. Metari koncili sménu a popeldrskd
auta odvdZela ze zadnich uli¢ek za bary a restauracemi pytle s odpad-
ky a Idhve z uplynulé noci.

Zastavila jsem se ve své oblibené kavarné u Armanda na espre-
sso se smetanou. Poddvali ho v malickém papirovém kelimku, ktery
predstavoval presné takovou koncentrovanou ddvku energie, jakou
jsem pro dnesni den potrebovala. Odbocila jsem na East Bay Street,
kde mé do nosu udefil zdvan vlhkého vzduchu od more a z okolnich
mokiadi, a prosla jsem kolem Duhovych domkt — barevné histo-
rické zdstavby stojici naproti sidlu Charlestonské historické nadace
a Jachtaiského klubu. Zamadvala jsem na protéjsi chodnik Sylvii, mé
zndmé Francouzce, kterd pracovala v jachtovém showroomu na King
Street. Témét kazdé rdno jsme se potkdvaly u Armanda a tu a tam
jsme prohodily pdr slov.

Kone¢né jsem dorazila k prosklenym dverim firmy Donovan and
Tate, FAIA, CPBD, NSPE, jednoho z nejvyhldsenéjsich architektonic-
kych studif v Charlestonu. S rukou na nerezové li§té, kterd slouZila
jako klika, jsem se na chvili zarazila a vzpomnéla si na rozhovor s md-
mou. Nebyt jeji neochvéjné viry v moje schopnosti, nikdy bych to za
tak krdtkou dobu nedotdhla takhle daleko. Pomdhalo mi i védomi,
Ze to vSechno vlastné délam kwili tdtovi. Jednou se snad na téhle
ceduli objevi jesté tretf jméno. Moje. Byla jsem v sedmém nebi, kdyz
mé sem po promoci pozvali na pohovor, a kdyZ mi pak tahle véhlas-
nd firma dokonce nabidla, Ze si u ni mtizu odbyt tifletou praxi pred
atestaci, bez vdhani jsem kyvla. Architektura mé zajimala odmalic-
ka, uz kdyZz mé tdta brdval na dlouhé nedélni prochdzky po mésté
a ukazoval mi na budovdch nejrtizné;jsi detaily, jeZ prozrazovaly ten
¢i onen styl.

Navic se mi zna¢né ulevilo, Ze mi béhem praxe pridélili jako dozor
z obou partnerti pravé pana Donovana. Panovala ziejmé nepsand
dohoda, Ze pan Tate se k nezkuSenym mladym divkdam nemad pribli-
Zovat. Zato na jeho spole¢nika Donovana jsem se mohla spolehnout.
Respektoval mou prici a ¢astokrdt se postaral, aby moje ndpady byly
patfi¢né vidét. Presto ve mné uz nékolik tydna hlodal nepifjemny
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pocit ohledné Tateova synovce Jasona, ktery k ndm nastoupil hned
poté, co se pristéhoval z Virginie. Ale ne. Jason prece nema zdaleka
tolik zkuSenosti s pfedpisy pamdtkové péce a rekonstrukcemi jako ja.
Vidycky odevzddvd monstrézni ndvrhy prosklenych betonovych sta-
veb, které by se hodily spi§ na velkoméstské bytovky neZ do noblesné
elegantniho stylu, ktery si Charleston zoufale snazi udrzet. Jsem lepsi
a zkuSenéjsi nez on, a az dnes §éfové uvidi moje ndvrhy, nepochybné
mé jmenuji vedouci architektkou.
Vtom mi zapipal telefon. Psala Meredith.

Mrzi mé, Ze jsem té rdno propdsla. Pry se jde vecer kalit. Jsem pro.
Oslavime tvoje povySent.
To dds! Pac a pusu.

Zhluboka jsem se nadechla a sebejisté se opfela do dveii nasi kan-
celdre.



Kapitola druha

Moje kamarddka Barbara, dlouholetd Tateova asistentka, sedéla pri-
mo u dveti §éfovské kanceldre, a tak mé jen Skrobené pozdravila.
~Pan Donovan dnes bohuzel nemitiZze prijit. Marthu odvezli do ne-
mocnice.“

Donovanova sympatickd manzelka, kterou jsem méla upiimné
rdda, utrpéla v uplynulém roce nékolik srde¢nich pithod. ,Ale ne,“
zamracila jsem se. ,Je to... vdZny?“

»To nevim.“ Barbara zkrabatila ¢elo. ,, Tvoje projekty bude hodno-
tit pan Tate,“ dodala s nucenym tismévem.

Srdce se mi sevi‘elo jesté vic. ,Aha... Vi§ to urcité?“ zaseptala jsem.
»VZdyt to pfece nespéchd. MuZeme to nechat na jindy.“ Radéji bych
se dnes jest¢ povySeni vzdala, jen abych nemusela svou prezentaci
a hodnoceni absolvovat zrovna s Tatem.

,UZ na tebe ¢ekd v kanceldri.“

Polkla jsem a zhluboka vydechla, abych se uklidnila. , Tak dobre.
Diky, Barb. Jo, abych nezapomnéla, vyrazi§ s nami po prdci na ddm-
skou jizdu?“

Nasadila prehnané nestastny vyraz. ,Nezlob se, Jeff ndm uz dneska
néco napldnoval. D4S si jedno za mé?>*

»To vi§, Ze jo.“ Otocila jsem se na podpatku.
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,Josie?” zavolala za mnou a jd se k ni obrdtila. Ztisila hlas. ,Nedej
se. ZaslouZis si to.“

Na napjatém obliceji se mi na chvili objevil ismév. ,Diky.“

Vesla jsem do otevienych dveri Tateovy kanceldre. Sedél tam s nim
jeho synovec a muj kolega Jason. Jakmile jsem se objevila, oba rdzem
zmlkli.

»Nerus$im?“ zeptala jsem se.

Pan Tate vstal. Vzdycky nosil pastelovou kogili zastr¢enou do ob-
lekovych kalhot, pfipadné v pdtek do naZehlenych khaki kalhot
s puky, a v nedéli do kostela lehky prouzkovany oblek. Dnes mél na
sobé mitové zelenou kosili, kterd kontrastovala s jeho mirné zarud-
lymi, masitymi tvafemi. ,Ne, ne, jen jsme s Jasonem probirali, co je
nového.“

Jason se na mé drze zakfenil, vstal a znovu se otocil ke stryci. ,Jo.
Je to bezva, Ze ses sezndmil s tfm novym komisarem,“ prohodil. ,My-
slim, Ze jste si padli do oka. Tak zitra v osm na golfu?“

,»Ano, uvidime se tam.*

Mladik s blond vlasy ulizanymi dozadu prosel kolem mé. ,Cau,
Josie,* kyvl mi na pozdrav.

»Ahoj, Jasone,“ opdcila jsem a snazila se v reakci na jeho namysle-
ny usklebek udrzet pokud moZno neutrdlni vyraz.

Zaviela jsem za nim dvefe. Pfedstava, Ze se ocitnu s Tatem sama
v uzaviené mistnosti, se mi ani trochu nezamlouvala, ale nechtéla
jsem, aby nds Jason poslouchal. Hlavou mi prolétlo téch pdr slov,
kterd jsem pravé zaslechla. ,,S jakym komisafem?“ zajimala jsem se.

»,Komisafem pro ROU,“ odpovédél a naznacil mi, abych si sedla,
ne na 7idli u jeho pracovniho stolu, ale na nizkou pohovku v odpo-
¢inkovém koutku. Nizké pohovky a sukné nejsou dobrd kombinace.
Opatrné jsem dosedla a sloZila nohy do strany.

Tate si zfejmé nemohl pomoct a jeho pohled sjel po mych nohdch
k lodickdm a zase nahoru na stehna, naceZ se mi rychle podival do
obliceje.

»~A to znamend cor“ vyptdvala jsem se.

»,Rozvoj, ochrana a udrzitelnost,* vysvétlil.
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»~Aha,“ prikyvla jsem. ,Tak toho je§t¢ nezndm.“ Driv tohle misto
v komisi zastdvala Carole, se kterou jsem si vyborné rozuméla. Praco-
vala na méstském tradé v odboru tdzemniho pldnovani celych tficet
let. Dokonale jsme se shodly na nutnosti zarazit nehordzné pldny,
které si pro naSe malé pobrezni mésto obcas vymysleli ziskuchtivi
developefi.

»Byval to spoluzdk Jasonova tdty, teda mého bratra. Bydleli spolu
na koleji, a dokonce byl Jasonovi za kmotra. Zndamosti na tradé se
vidycky hodi, kdyZ potfebujeme néco schvilit, neni-liz pravda?*

»To jisté. Ale my prece se schvalovinim problém nemdme, kdyz
dodrzujeme vSechny pamdtkarské vyhlasky, ne?“

»,No ovsem, oviem. Ale ¢lovék nikdy nevi.*

Citila jsem, jak vrastim oboci, a pokousela jsem se ho uvolnit. Pan
Tate mél rozehranou spoustu zakdzek a ja se nemohla ubrdnit po-
dezfeni, Ze pravé on v zdjmu sniZeni ndklada milerdd obétuje kra-
su budovy, pokud za to od dodavatele dostane néjakou pozornost.
Z4dny dukaz jsem pro to pochopitelné neméla. Byla to spi§ intuice.
Aintuice mi o tombhle $éfovi napovidala i leccos dalstho. Jakmile si ke
mn¢é piisedl na pohovku, misto aby zaujal misto na jednom z kiesel
naproti, nepfijemny pocit zesilil.

»Tak.“ Prinutila jsem se k ismévu a vytdhla ndkresy. , Tady je
miuij ndvrh fasidy hotelu na East Bay Street. Vyjde to sice o néco
drdz, coz urcité¢ dorovname jinde a projekt ndm bez problému
schvali —“

»Ale ten hotel uZ mame schvdleny,” mavl nad mymi pldny prezira-
vé rukou a mné se seviel Zaludek hrtizou a leknutim. ,,Novy komisaf
si uz prohlédl Jasonovy pldany véera u veceie,“ pokracoval.

LJasonovy plany?“

»Ien hotel bude pro toho chlapa v nové funkci znamenat velky
tspéch. Piinese méstu spoustu pracovnich mist ve stavebnictvi. UZ se
jim na dfadé sbihajf sliny.”

JAle =

~Podivej se, koté.“ Predklonil se a uzuz mi poklddal ruku na kole-
no, ale v posledni chvili se zarazil.
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Ten naznaceny pohyb i jeho blahosklonny tén zptisobily, Ze jsem
ztuhla. V duchu jsem si opakovala jeho slova. Pokud uz schvilili Jaso-
novy ndvrhy, znamend to, Ze se mnou se v projektu nepocitd?

,Ja vim, Ze mas z téch fajnovejch historickejch budov vlhko v kal-
hotkdch.“

Poklesla mi brada, ale on klidné pokracoval ddl. ,A jd ti rozumim,
vazné. Vidyt jsme v Charlestonu. Ale musime piece taky svétu ukd-
zat, 7e je to moderni mésto. Klidné to zvladneme, staci par kudrli-
nek, aby byli fandové do historie spokojenti, jenZe koneckoncu jde
o byznys. A to plati i pro stavebni firmy. Cim rychleji a lacingji stavba
vyroste, tim to bude pro viechny lepsi.*

LLepsi pro vds. Ne pro mésto,” vypadlo ze mé, ale vzapéti jsem se
kousla do rtu. Takhle bych se §éfem mluvit neméla. Zmocnila se
mé panika a citila jsem, jak se mi poti dlané. ,Omlouvdm se, ja...“
Podivala jsem se na tubusy u svych nohou, v nichz se skryvala moje
predstava, jak by mél vypadat dal3f zbyte¢ny luxusni hotel, jenZ mél
bohuzel vyrist na pozemku, kde ptivodné stdval dim osvobozené-
ho otroka. Postavil ho ddajné vaibec prvni ¢ernossky architekt v dé-
jindch a bydlela v ném legenddrni Eliza Lucas Pinckneyovd, kterd
ho z otroctvi vysvobodila. Dtim asi pied sto lety ponicil pozar a dilo
zkdzy pak dokonal hurikdn. Archeologicky priizkum se kvtli doha-
diim na méstském tradé nanestésti neuskutecnil, a tak jsem aspon
navrhla fasddu, kterd ladila s interiérem a zdaroven vzddvala hold
historii mista. Pracovala jsem na tom nékolik mésicu. , TakZe vy ani
nechcete vidét, co jsem nakreslila? Prosté pouZijete exteriér, ktery
navrhl Jason?“ zeptala jsem se a srdce mi usedalo. Mésice a mésice
hleddni a usilovné prdce, a nakonec nejspis vysledek uvidi jenom
uklizecka.

Polozil mi ruku na rameno a ja sebou trhla.

~Podivej se, holcicko,” spustil a pii jeho slovech mé obestiel chlad.
,Ja vim, Ze jsi moc Sikovnd architektka. A vim taky, Ze jsi u nds uz
dlouho a Donovan md pro tebe slabost. JenZe musi§ pochopit, Ze
to povySeni ted c¢ekd na Jasona. VZdyt jd tuhle firmu zaloZil. Zusta-
ne to pékné v rodiné. Z Jasona se stane vedouci architekt a ¢asem
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i partner. Pak se firma muzZe jmenovat 7ate a Tate. Donovan se beztak
chystd do penze. Jd pfece nefikdm, Ze tu nebude§ mit svoje misto.
Je to prima, dokonce tZasny, Ze mame v tymu Zenskou. Pékné se na
tebe koukd. Moc se nam hodi posilat té ke klientiim. A samoziejmé
jsi taky nadand.“ Velkodu$né se na meé usmal, jako by mi prave vysekl
kdovijakou poklonu. Pak se zase zatvaril vazné. ,Ale i kdyby to ne-
byla rodinnd zdleZitost, coZ pochopitelné je, nechdpu, jak sis mohla
myslet, Ze se dostanes do vedent, a dokonce prosadis svoje jméno do
ndzvu firmy. To prece v Charlestonu nepfipadd v dvahu.*

4Jak... jak tor“

,»VSichni si pamatujou, co udélal Nicolas de La Costa.“

Ruce jsem méla jako led, vSechno mé pdlilo a zmocnil se mé pocit,
7e mi vSechna krev odtekla z hlavy do prstti u nohou. PaneboZe. ,Ale
vzdyt vite, Ze jsem s firmou svého ot¢ima neméla nic spole¢ného —“

»To rdd sly$im,“ poznamenal, jako by to pro né&j byla novinka. ,Ale
i tak. Vi§ piece, jak to v Charlestonu chodi. Je to maly mésto a md
slonf pamét. My si té tu samozi'ejmé povazujeme. Mrzi mé, Ze tenhle
projekt dostal misto tebe Jason, ale ptijdou dalsi. Budes§ u nds moct
pracovat, jak dlouho bude$ chtit.”

»Ale na kariéru mtizu zapomenout.*

»Coze?*

,Rikal jste, Ze tu muZu pracovat, ale Zddnd kariéra mé neceka.“ Hlas
mi trochu preskakoval, ale jinak jsem se snazila svoje zoufalstvi krotit.
»,Nikdy mé nepovysite, prosté nemdam Zidnou $anci na postup.* Kdyz
jsem ted pfisla o moZnost délat na projektu East Bay Street, vlastné
mi to piipadalo skoro nicotné. Ale zatracené. Moje prdce. Jd tu vyssi
pozici prece potfebuju! Musim zatnout zuby a myslet na to podstat-
misto. Mohla bych se odvolat. Jako ob¢an tohohle mésta —

Tate se znovu predklonil. ,Ale no tak, Josie,“ fekl a mirné¢ ke mné
naklonil hlavu. ,Tak zIé to snad nebude.“ Natdhl ruku, a nez jsem
se stacila vzpamatovat, polozil mi dlan na koleno. Tu svou teplou,
slizkou, masitou dlarn.

Strnula jsem.



20 Tasha Boyd

Jemné mé stiskl a zatvdril se ticastné, jako by mé chtél utésit. ,Jd
prece nefikdm, Ze té nikdy nepovysime. Vedouci architektkou by
ses urcité jednou stdt mohla. VdZime si vérnosti a oddanosti tymu.
A umime se odvdécit.“ Dalsi stisk. Zvedl se mi Zaludek. ,Prosté to
jen... nejde zrovna ted.*

Prudce jsem vyskocila, takZe mi jeho ruka sjela z kolene. ,Nesahej-
te na mé.“

»Ale no tak, no tak,” brdnil se Tate se zdvizenyma rukama. ,,Snad
se tolik nestalo. Snazil jsem se té jenom uklidnit. Vidim, jak jsi zkla-
mand, Ze ti to nevyslo.*

Preryvané jsem dychala a srdce mi busilo aZ v krku. UZ jsem tam
nemohla vydrZet ani o vtefinu déle. Hrudnik se mi pevné stdhl a usi-
lovné jsem mrkala, abych zmirnila pdleni v nose a v oc¢ich, které bylo
predzvésti slz vzteku a zoufalstvi. Zaryla jsem si nehty do dlanf a se-
vi‘ela pésti. ,Nemuzu tady ztstat.*

,Prosim?“

,Kond¢im.“

Rozhostilo se dlouhé ticho.

»,No, nemusime se snad ukvapovat,“ pronesl nakonec piekvapené.

»,Konc¢im,“ opakovala jsem, byt trochu rozechvélym hlasem.

~Aha. No dobrd. Jestli uzZ v tom mas jasno.“ Podal mi ruku.

Omadmeneé jsem udélala totéZ a bezmyslenkovité ji stiskla.

Tate naSpulil rty. ,Mimochodem, bude§ mi muset vrdtit visacku
a pristupovou kartu.“

~Aha.“ ZamZikala jsem, naceZ jsem roztfesenou rukou vyprostila
z knoflikové dirky saka cedulku se jménem a podala mu ji. Vzdpéti
jsem dostala sto chuti hodit mu ji do toho mdlého, masitého ksichtu.

»1y ndkresy tady mutiZe§ taky nechat. VSechna tvoje prace patif fir-
mé.“

Pohlédla jsem na tubusy lezici na podlaze a pocitila jsem, jak mi
do nosu i do krku stoupa pitival slz. Tady ne, porucila jsem si.

»Potrebujes si jesté néco odnést ze svého stolu?“

Zavrtéla jsem hlavou, protoZe promluvit uZz jsem si netroufala.
Boze. Co jsem to jenom vyvedla?
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